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'' fonei veruje 
°0|išo bodočnost 
"Jfoaliinih Čehov 
it-Jl10,000 !J«di se je zbralo 
C ^ l d n e ob 3. uri vmest-

I Sfj' J u ' c la Slišijo govor 
Beneša, drugega 

r̂ Duhi- U n i č e n e čehoslova-
V '^ke. Zaeno z dr. Bene-
PtiL a ? 0 p i l t u d i n e w y ° r š k i 
N i h KUardia ' k i j e b i l o d 

|0tani • b u r »o pozdravljen. V 
• W i f " ^ P ^ 0 M i s s Votip-
iSei-i? Z V e z d a o d Metropoli-
rn^,13 ^ružbe zapela ameri-
ftfr n° himno, nakar je or-
iletif.,!ileral overturo iz "Pro-
f dr, g ' Potem je pa nasto-
mjS kT^' m u č e n i l < češkega 
fc^'be Ja v jasnih, prepriče-

govoril o borbi I 
foži, . 0 k ^ci jo in diktaturo. 
Ido p̂  navzočim, kako je pri-
m^ čehoslovaškega 

dobršen kos mo-
fi« zgodovine. Govo-
fc 1Je 6110 U r ° v ° S r o m n i 
«5n ted prevladoval ves ta čas 
f 1 < n m ! r ' Za njim je go-
l^'je župan LaGuar-
i V - ' k r a j n ° z a n i m i v n a " 
f 0 ropu" čehoslova-
P i e b^ 0 d s t r a n i Hitlerja. 
I k̂o d a s o n a v z ° č i nje-
| \ . CeriiH kot dr. Beneša. 
Iztiri t u d i Harold Bur-

11 *uPan, ki je imel ja-
i l „? ritveni govor, do-

načeljeval Mr. 
ptiic , 0t Od p r o d a n i h 

pre°stalo nekako 
IT Nin s e bo porabilo za tlcne begunce. \ |||—0 

'Isf* n a železnici 
rHes p ° l d n e s t a ŠIa 9 l e t" 
\ [ t . an^ur in njegov 16-
il̂ Poit tfC J o s e P h Roberts v 

pri 140. cesti, da 
l f \ , a Potu proti domu je 
S vi? d ° S p e l d o ž e l e z n i š k e 

% el tovorni vlak, ki se 
V ^ ° m i k a l naprej. Skočil 
: ^Jai1Zmed Praznih vozov 
Ji k 1^naprej, a ko je hotel 

tiO(i°Za' j e Padel tako ne-
j j ; ^ kolesa železniškega 
^ flen J 6 S k o r o od r e zalo no-
> n a ; °m - Pančur družina 
> i " 8 2 9 E.143rdSt. Po-
| e Nahaja v Glenville 

K o , ? 0 društvo 
rVi^'tarnega društva fa-
mVe 'ik1,lla^0 m°litveno uro 
(|,'t tedna in sicer v 
I V uPetek . od dvanajste 

i n ° d Š 6 S t e d ° S e d" 

tt jilo z V nedel->° s k u p " 
a Vse članice pri pr-

IJjute ', u r i zjutraj. Pri-
t i S d,t)rGd m a š o - Prinesi-
§<\C a Uštveni znak. In ka-
l/fc naj pride v to-
p i 9 - u r i pomagati, 
i* V ^rkveni prostori. 

°n°čne praznike. — 

C ** j j * 1 so dale požgati 
V ^ h i f 5 7 , 0 0 0 d e n a r 3 a -
i X ! ^ Pravi denar, pač 

denar," ki je 
1933 in 1934, ko 

6 Ostalo pomanjka-
nj s e^n a rJa - Mestna vla-
^ ^ n°benega skrip 

V Euclid 
IJ^ton". a t se bodo zbrali 
i V S o i! m e s t a Euclida> K V -era družba naj 
JS4S0 V ° ž n jo v Euclidu. 
f A ^ j Razpolago Grey-
IfV' i'n t i n e s . Cleveland Rail-

Uclid Rapid Transit 

"Eden je d o b i v a l mesečno 
$165.00, drugi pa $170.00. Pomi-
slite, sinova milijonarja. Delo 
sta pustila še pred nekaj meseci, 
ko je postal škandal tako velik, 
da sta se oba morala odpovedati 
delu pri WPA." 

Sweeney je nadalje obdolžil 
župana Burtona, da je povzročil, 
da se oddajajo ržlifne službe 
onim, ki imajo dovolj denarja v 
bankah. Vsak republikanski po-
litikar, ki ne more dobiti druge-
ga dela, dobi delo pri WPA. 

Republikanski k o n g r e s m a n 
Bender je priznal v zbornici, da 
je on preskrbel 7,500 republikan-
cem delo pri WPA v Clevelandu 
in v okolici, župan Burton je za-
nikal, da bi bile kake nerednosti 
pri oddaji relifnih del. 

poslanikom v Parizu in v Lon-
donu. 

Roosevelt je nadalje prepri-
čan, da Hitler nikakor ni gotov 
s svojimi napadi na manjše drža-
ve. Po mnenju predsednika je 
Hitler pripravljen narediti Nem-
čijo prvo in vodilno silo vsega 
sveta. 

Dočim se nahaja Roosevelt tu 
na počitnicah pa je pripravljen 
vsak t r e n u t e k odpotovati v 
Washington, ako bi mednarodni 
dogodki tako zahtevali. Poseben 
v]ak stoji vsak čas pripravljen 
na postaji. 

V bolj zmernih državniških 
krogih prevladuje mnenje, da se 
Roosevelt 'preveč boji" in da je 
izključena vsaka možnost, da bi 
Hitler nameraval napasti Ameri-
ko. Hitler ni blazen, da bi začel 
enako vratolomno podjetje. 

Ali bo konec nespo-
razuma med Hrvati 
in Srbi v Jugoslaviji! 

Zagreb, 2. aprila. Sem je do-
spel jugoslovanski ministerski 
predsednik Dragiša Cvetkovič, da 
začne z dogovori in pogajanji z 
voditelji Hrvatov in naredi tako 
konec nesporazumu, ki prevladu-
je med Hrvati in Srbi. Cvetko-
vič »e bo pogajal z dr. Vladko 
Mačkom, ki je načelnik hrvatske 
seljačke stranke. J e to prvič od 
postoja Jugoslavije, da se je na-
čelnik jugoslovanske države po-
dal v pogovore z načelnikom opo-
zicije. Dr. Maček je 21. marca 
izjavil, da Hrvati vztrajajo na 
svojem stališču za avtonomijo in 
jih prav nič ne briga, če dobijo 
avtonomijo od Hitlerja ali od de-
mokratskih držav! 

Chicago, 1. aprila. Voditelji 
Čehov in Slovakov v Severni in v 
Južni Ameriki se bodo v kratkem 
sešli v New Yorku, da naredijo 
načrte, kako bi bilo mogoče zopet 
ustvariti čehoslovaško republiko. 

Bohus Beneš, nečak in privat-
ni tajnik nekdanjega predsedni-
ka čehoslovaške republike, je te 
dni povedal, da se bo sestanek 
vršil nekako tekom enega mese-
ca. Izbrano je mesto New York, 
ki je najbolj dostopno vsem. 

Računa se, da js na obeh kon-

tinentih Amerike nekako 500,-
000 Čehov in Slovakov, ki bodo 
poslali izbrane zastopnike v New 
York. V malenkostni manjšini so 
oni, ki se ne strinjajo s tem načr-
tom. 

V Chicagu se je pretekle dni 
vršil shod, katerega se je udele-
žilo 10,000 Čehov in Slovakov, ki 
so bili vsi navdušeni za idejo, da 
se obnovi čehoslovaška republika. 
Slovaki so popolnoma pripravlje-
ni sodelovati. 

Delo v Clevelandu 
Poročila, ki so dospela te dni 

od treh strani, naznanjajo, da se 
v Clevelandu delo pri privatnih 
industrijah precej izboljšuje. 
Državni posredovalni urad za de-
lo naznanja, da je v mesecu mar-
zu oddal 90 odstotkov več privat-
nih del kot v februarju. WPA 
dela je zapustilo .tekom marca 
meseca 800 delavcev in se podalo 
v privatna podjetja. Nadalje po-
roča trgovska zbornica, da je 15 
večjih podjetij v Clevelandu ob-
ljubilo tekom meseca, aprila na-
leL.i več delavce- , k s<'dem pod-
jetij je izjavilo, da ne bodo naje-
mala novih moči ali pa celo zni-
žala število zaposlenih. Predvsem 
dobivajo delo izučeni delavci, kot 
mehaniki in strojniki, in največ-
krat je vpraševanje po njih tako 
veliko, da jih ni dovolj na razpo-
lago. Na drugi strani se pa poro-
pa, da je bil relifni urad v marcu 
bolj zaposlen kot prej. 700 novih 
družin je zaprosilo za relif. To 
so večinoma tujezemci, ki so bili 
odpuščeni od WPA del. 

Belgrad, 1. aprila. Vest, da bo 
Anglija pripravljena priti Polj-
ski na pomoč, ako bi bila poljska 
republika napadena od Hitlerja, 
je vzbudila najprvo začudenje, 
potem pa veselje v jugoslovan-
skih vladnih krogih. 

Državniki v Jugoslaviji so bi-
li doslej prepričani, da so tako-
zvane zapadne d e m o k r a c i j e , 
predstavljane po Franciji in An-
gliji, popolnoma pozabile na 
manjša države v Evropi. 

Nova jugoslovanska vlada je 
prepričana, da sta Francija in 

Zanimive vesti iz življenja ameriških 
Slovencev po številnih naših naselbinah 

Prva nagrada 
Nettie in Dorothy Pečjak iz 

Geneve, Ohio, sta dobili prvo na-
grado, ko je njih havajski orke-
ster v družbi z več drugimi umet-
niki nastopil tekom amaternega 
programa v Harbor gledališču, 
Ashtabula Harbor, O. Iskrene če-
stitke ! 

Seja 
Danes se vrši redna mesečna 

seja društva Sv. Marije Magda-
lene št. 162 KSKJ v spodnjih 
prostorih stare šole sv. Vida. Po-
biranje asesmenta se začne ob 6. 
uri. Članice, plačajte svoj ases-
ment in udeležite se seje ob 8. 
uri. — Tajnica. 

Posebne cene 
Frank Mramor ml. grocerija 

na 6710 St. Clair Ave. naznanja, 
da ima za ta teden posebno zni-
žane cene na grocerijskcm blagu. 

Tajni agenti komunistov v 
Mehiki 

Mexico City, 1. aprila. Glasom 
izjave Jose Diaza, ki je general-
ni tajnik komunistične stranke v 
Mehiki, je na potu v Mehiko med 
drugimi španskimi begunci tudi 
do 300 članov tajne sovjetske po-
licije, ki so poslani v Mehiko, da 
širijo tam komunistično propa-
gando. Baje je komuniste povabil 
predsednik Cardenas, ki si je ra-
di tega koraka nakopal srd časo-
pisja in javnosti. Omenjeni ko-
munisti so člani nekdanje Med-
narodne brigade, ki se je borila v 
Španiji in širila propagando za 
komunizem. Tudi mnogo bivših 
lojalističnih ministrov se nahaja 
na potu v Mehiko. 

o 
Naročilo iz Jugoslavije 

Iz New Yorka se poroča, da je 
poljski parnik Pilsudski te dni 
odpeljal v Jugoslavijo dvajset 
najnovejših vojaških zrakoplo-
vov. Jugoslovanska vlada je zra-
koplove plačala v gotovini. Ne-
kaj zrakoplovov je namenjenih 
tudi za poljsko republiko. Razne 
evropske države imajo danes v 
Ameriki naročila za skoro 2,000 
vojaških zrakoplovov. 

Euclid Rifle Club 
Jutri večer se vrši zadnja seja 

tega kluba v dvorani. V maju 
se bo zborovalo že na prostem na 
strelišču. Zato se prosi vse čla-
ne, da se jutri večer gotovo ude-
leže seje, ker je mnogo važnih 
teč za rešiti. — Predsednik. 

Veliki teden 
Tekom velikega tedna bodo 

sv. maše v cerkvi sv. Vida, v 
torek in v sredo ob 6., 7. in 8. 
V četrtek in v soboto je samo 
ena sv. maša, in sicer v četr-
tek ob 7:30 in v soboto ob 9:30. 
Na veliki petek se začnejo cer-
kveni obredi ob 7. zjutraj, v 
soboto je pa blagoslovljenje 
vode in ognja ob 7. uri zju-
traj; Na veliki četrtek in ve-
liko soboto se deli sv. obhajilo 
samo tekom maše. Nobenega 
obhajila ni na veliki petek. 
Spovedovanje je v torek, sredo 
in četrtek pred sv. mašami. Na 
veliko soboto vse popoldne do 
6. ure. V soboto zvečer po 6 
uri se preneha s spovedova-
njem. "Tenebrae" se pojejo 
v sredo in v četrtek ob 7:30 
zvečer, v petek pa ob 2:30 po-
poldne. Na veliki petek je 
zvečer ob 7:30 pridiga. Blago-
slov jestvin se vrši na veliko 
soboto ob 2. popoldne in ob 6. 
in 7. zvečer. Vstajenje se pra-
znuje na veliko nedeljo ob 4 
uri zjutraj s slovesno sv. ma-
šo, nadalje so sv. maše ob 6., 
7., 8:30, 10. in 11:30 dopoldne. 
Na velikonočno nedeljo so ob 
7. uri zvečer slovesne sv. lita-
nije in blagoslov. 

Nadškof je v Ameriki 
Sedaj ko je papež Pij XII ime-

noval c 1 e v e 1 a n d s k e g a škofa 
Schrembsa nadškofom, imamo v 
Zed. državah vsega skupaj 22 

[katoliških nadškofov. Trije so 
kardinali in eden je apostolski 
delegat v Washingtonu, dočim ži-
vi eden v pokoju. 

KSKJ bratska organizacija je 
razpisala novo kampanjo za pri-
dobivanje novega članstva. Kam-
panja se je pričela 2. aprila in se 
zaključi 31. decembra. Namen 
kampanje je doseči en milijon no-
ve zavarovalnine. K. S. K. Jed-
nota praznuje letos 45-letnico, 
odkar je bila ustanovljena kot 
prva slovenska bratska organiza-
cija v Ameriki z glavnim sede-
žem v Jolietu, 111. 

Na svojem domu v Algon-
quinu, 111., je preminul rojak An-
ton Mladič, ki je zlasti Chicaža-
nom dobro poznan, ker. je dolga 
leta vodil gostilno. Rojen je bil 
leta 1872 v žužemberku in je 
prišel v Ameriko leta 1893. Po-
kojni zapušča soprogo, enega si-
na, ki je zdravnik, dve hčeri, ka-
terih ena je bolničarka ter dva 
brata v Chicagu, Johna in Leona. 

V Kenosha, Wis., je po dolgem 
trpljenju umrl Louis Rabsel, 
star 59 let in rojen v Mokronogu 
na Dolenjskem. Bil je med pio-
nirji slovenske naselbine v Keno-
shi. Ranjki zapušča družino. 

Preteklo nedeljo so na radio 
postaji WHIP v Chicagu nasto 
pili trije slovenski dečki-trojčki, 
sinovi družine Joseph in Mary 
Plut iz Pullmana, 111. Program 
je preskrbela Studio Monarch of 
the Music, pri kateri se ti dečki 
učijo igrati na instrumente. 

V Gilbertu, Minn., je umrl ro-
jak Louis Čebulj, star 71 let in ro-
jen v Voklu pri Kranju na Go-
renjskem. V Ameriki je preživel 
32 let in zapušča tu ženo in brata,. 
nekje v West Virginiji dva bra-
ta, v starem kraju pa hčer in 
brata. 

V Chisholmu je umrl za pone-
srečeno operacijo John Erčul, 
star 67 let. — Na Ely, Minn., je 
pa dobilo te dni večje število ro-
jakov državljanske papirje. 

V Imperial, Pa., je umrl rojak 
Frank Trušnovič, star 59 let, do-
ma iz Stviške gore pri Idriji. Tu 
zapušča ženo, pet sinov, hčer in 

I Anglija končno prišli do prepri-
I čanja, da je treba ohraniti samo-
stojnost manjših evropskih dr-
žav, potem ko sta videli, kaj se je 
zgodilo s čehoslovaško republiko. 

Bukarcst, 1. aprila. Vest, da 
je Anglija enako kot Francija, 
pripravljena priti na pomoč polj-
ski republiki v slučaju napada od 
strani Hitlerja, je vzbudila v ro-
munskih krogih največje začude-
nje. Romunska je bila pravkar 
pripravljena pogoditi se s Hit-
lerjem, da obdrži svojo zemljo. 

brata, v stari domovini pa dva 
brata in sestro. 

V Johnstownu, Pa., je umrl ro-
jak Peter Podbevšek, star 73 let 
in rojen "nekje na Dolenjskem. 
Sam je trdil, da svojih staršev ni 
nikdar poznal in ni vedel, kje je 
bil rojen. V Ameriki je živel 47 
let, in zapušča ženo, sina, dve 
hčeri ter mnogo vnukov in pra-
vnukov. 

o 
Proti nagcem 

Državna zbornica v Colum-
busu je sprejela postavo s 112 
glasovi proti 14 in katera prepo-
veduje taborišča nagcev v drža-
vi. Postava se glasi tako, da je 
vsaka oseba, stara 14 let ali več, 
ki se brez obleke pokaže v javno-
sti dvem ali več osebam nasprot-
nega spola z $200 kazni in je za-
prta do 6 mesecev. Isti kazni je 
tudi podvržen vsak lastnik zem-
ljišča, ki prepusti svoje prostore 
nagcem v porabo. Tekom debate 
o postavi so nasprotniki iste de-
lali vsakovrstne opazke. Nekdo 
je rekel, da naj se naredi posta-
va, ki bo zapovedovala, da mora-
jo otroci oblečeni priti na svet, 
drugi je predlagal, da se čarovni-
ce zažigajo, itd. 

češki časopis 
Iz Berlina je prišlo poročilo, 

da je nemška vlada prepovedala 
pošiljanje češkega .časopisa Ame-
ricki Delnicki Listy, ki izhaja v 
Clevelandu. Kakih 500 številk se 
je doslej tedensko pošiljalo v 
Nemčijo. 

u————— 

Ropi v naselbini 
Zadnje čase smo imeli v nasel-

bini na St. Clair Ave. več ropov 
in poskušanih ropov. Tako so ro-
parji vdrli v gasolinsko postajo 
Mr. Domen Lavšina 'na 60. cesti 
in St. Clair Ave. V A. P. trgovi-
no, v bližini St. Clair Ave. in 61 
ceste so vdrli roparji in odnesli 
$14,00. To je bilo preteklo sobo-
to ponoči. Isti čas so poskušali 
vlomiti v novo gasolinsko posta-
jo Frank Pavlina na 61. cesti in 
St. Clair Ave., toda so morali odi-
ti praznih rok. Enako so hoteli 
priti v gostilniške prostore Tino 
Modica na 6021 St, Clair Ave., 

j a se jim ni posrečilo, dočim so 
j iz trgovine pohištva. A. Grdi na 
; in Sinovi odnesli več vrednost-
1 nih predmetov. Mr. Mihaljevi-
chu so vdrli v abtomobil in mu 
pokradli nekaj blaga. Ne ve se, 
če je policija koga izmed zločin-
cev prijela, na vsak način pa je 
videti, da so roparji "zaposleni" 
in bo treba več pozornosti tako 
od strani občinstva samega ini 
zlasti od strani policije. 

Hitlerjeva svakinja 
V New York je dospela na par-

niku Normandie Mrs. Alois Hit-
ler, ki je svakinja nemškega dik-
t torja. Poročena je z bratom 

•roškega kanclerja, toda mož jo 
i o pred tremi leti zapustil. Na-
kopala bo v gledališčih. 

Priporočilo klijentom 
Mr. A. Haffner nam naznanja, 

da zopet uraduje na 6106 Št. 
Clair Ave. Priporoča se svojim 
klijentom za obisk in postrežbo v 
'tvareh, ki spadajo v njegovo 
troko. 

Zadušnica 
V torek se bo ob osmi uri bra-

la sv. maša za pokojno Uršulo 
Rakar ob priliki sedmine. Sorod-
niki in prijatelji so prijazno vab-
ljeni. 

Mrs. Menart doma 
Zakrajškova a m b u l a n c a je 

pripeljala na dom' iz bolnišnice 
Mrs. Joseph Menart, Norwood 
Rd. Prijateljice jo lahko obišče-
jo. 

DOMOVINA 
Preiskava o W k administraciji v Clevelandu. 
Kongres pošlje sem svoj preiskovalni odbor 

Washington, 1. aprila. Kon-
gresman Martin Sweeney iz Cle-
velanda je povabil kongresni od-
bor, ki je dobil pravico preisko-
vati WPA poslovanje, da pride v 
Cleveland in dožene silne krivice, 
ki se godijo ljudem. 

"Ko pridete v Cleveland," je 
dejal kongresman Sweeney, "vas 
bom peljal na prostore, kjer so 
komunisti na plačilni listi WPA, 
dočim se je poštene tujezemce 
prepodilo od dela. 

"Predstavil vas bom republi-
kanskemu voditelju, ki je bil svo-
ječasno direktor javnega blago-
stanja in ki je znani milijonar. 
Pokazal vam bom sramoto, da sta 
dva od njegovih sinov bila usluž-
bena pri WPA. 

w 

Roosevelt je mnenja, da bo Hitler napadel tudi 
Ameriko. V državnih krogih ne verujejo temu 

Warm Springs, Ga., 1. apri-
la. Predsednik Roosevelt, ki je 
v ozki zvezi z dogodki preko At-
lantika potom posebnega telefo-
na preko Atlantika, je mnenja, 
da je Hitler pripravljen, da za-
sede nadalnje države in da zna 
poseči tudi v Ameriko. 

Krogi v Beli hiši so mnenja, 
da Hitler ne nam?ra.va poseči sar 
mo po malih državah, pač pa bo 
segel tudi izven Evrope po kolo-
nijah, predvsem po nizozemskih 
kolonijah, da poželjivo zre v Ma-
lo Azijo, v Tufčijo, Perzijo in še 
naprej. 

Baje je Roosevelt tudi mnenja, 
da se bo Hitler obrnil tudi v 
Afriko in je skoro gotovo, da ga 
tudi Amerika ne bo preplašila. 
T o z a d e v n o govori predsednik 
Roosevelt dnevno z ameriškim 

Veika naloga še čaka le-
tošnji kongres 

Washington, 1. aprila. Sena-
tor Barkley, vodja demokratov v 
senatni zbornici, je na priporoči-
lo predsednika Roosevelta izja-
vil, da mora kongres tekom seda-
njega zasedanja rešiti sledeče 
točke: pomoč železnicam, odobri-
tev proračuna, spremeniti posta-
vo o socialni varnosti tako, da se 
bo še zanaprej pobiral en odsto-
tek od plače, nova nevtralitetna 
postava, relif za brezposelne, re-
lif za farmarje, oborožitev in do-
ločiti $4,000,000,000 za gradnjo 
novih hiš. Kongres bo moral po-
zno v poletje zborovati, ako bo 
hotel vse to rešiti. 

o 

V Jugoslaviji se veselijo angleško-francoske 
obljube glede pomoči Poljski v slučaju vojne 

o 

Nepotrjene vesti 
Komunistična stranka v Ame-

riki je razširila vesti, da je pred-
sednik Roosevelt dobil nad 75,-
000 brzojavk iz vseh strani Ame-
rike: in v katerih brzojavkah se 
ga prosi, da naj nikar ne prizna 
vlado generala Franca. Toda te 
vesti so bile absolutno izmišljene, 
V Beli hiši so povedali, da so do-
bili le nekako 4,000 brzojavk, ka-
tere pa predsedniku niso dali v 
pregled, pač pa jih poslali rutin-
skim potom državnemu oddelku 
— za koš. Tudi obe brzojavni 

| družbi sta izjavili, da sta tozade-
! vno odposlali samo par tisoč br-
zojavk. 

Čehi in Slovaki v Ameriki polagajo temelje za 
novo čehoslovaško državo. Sestanek voditeljev 

Predsednik Roosevelt 
je uradno priznal novo 
vlado generala Franca 

Washington, 2. aprila. Zedi-
njene države so včeraj pripozna-
le generala Francisco Franca kot 
postavnega zastopnika španske-
ga naroda. Predsednik je odre-
dil, da se začne nemudoma z di-
plomatskimi odnošaji s špansko 
vlado. Obenem je predsednik iz-
javil, da civilna vojna v Španiji 
ne obstoji več ter je dovolil, da 
se v Španijo svobodno lahko iz-
važa vse, kar (Španija zahteva. 
To pomeni, da bo gen. Franco 
lahko dobival orožje iz Zed. dr-
žav, kar je bilo prej lojalistom 
zabranjeno. Državni tajnik Cor-
dell Hull je naznanil, da Zedinje-
ne države priznajo novo špansko 
vlado brezpogojno. Zedinjene dr-
žave bodo že te dni odposlale svo-
jega poslanika v Madrid k gene-
ralu Francu. Svojemu uradu se 
je odpovedal dosedanji španski 
poslanik De los Rios, ki je zapu-
stil špansko poslanstvo v Wash-
ingtonu. Na njegovo mesto pri-
de Juan de Cardenas, dosedanji 
zastopnik g e n e r a l a Franca v 
Ameriki. 
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Kongres in delavska edinost 
Pred par dnevi je imei kongresman E. E. Cox, ki priha-

ja iz države Georgije, govor glede edinosti in miru v organi-
ziranih ameriških delayskih vrstah. Ker je govor radi njega 
vsebine izredno zanimiv, ga prinašamo na tem mestu, da na-
ši čitatelji vedo, kako mislijo kongresmani glede miru v de-
lavskih vrstah. Kongresman Cox je tekom svojega govora v 
poslanski zbornici kongresa izjavil mišljenje večine svojih 
tovarišev, ko je povedal: 

" K o so se zastopniki American Federation of Labor se-
stali dne 7. marca, 1939, z zastopniki Committee of Industrial 
Organization, in to na željo predsednika Roosevelta, je Mr. 
John Lewis izkoristil Belo hišo kot nekako oglaševalnico za 
radikalne metode delavske organizacije. Vsebina predlogov, 
ki jih je ob tej priliki stavil Mr. Lewis, je bila v glavnem sle-
deča: American Federation of Labor, C. I. O. in unije pri 
ameriških železnicah naj ustanovijo narodno delavsko fede-
racijo, v kateri bodo združene vse tri omenjene unije. 

" V glavnem je Mr. Lewis dejal: " N e kasneje kot 1. juni-
ja, 1939, naj se zberejo v dvorani v Washingtonu, katero 
lastuje organizacija Daughters of American Revolution, za-
stopniki American Federation of Labor, Congress of Indu-
strial Organization in štirih železniških unij, ki so doslej ne-
odvisne. Ta sestanek naj organizira in posveti "American 
Congress of Labor" in naj odpravi sedanje delavske organi-
zacije v Ameriki. Konvencija naj obenem naredi svoje na-
črte, ustvari ustavo in izvoli uradnike za dobo enega leta." 

"Predlogi Mr. Lewisa so bili sprejeti od ljudi, ki niso in-
formirani, kot da so originalne ideje Mr. Lewisa, dočim oni, 
katerim je znano komunistično gibanje v Ameriki, ki bi rado 
preželo delavske vrste v Zedinjenih državah, dobro vedo, da 
stavljeni predlogi glede "delavske edinosti" niso prišli direkt-
no od Mr. Lewisa, pačpa jih je poslala komunistična centra-
la iz Moskve. 

"In za to imamo dokaze. New York Daily Worker, ko-
munistično glasilo, je priobčilo še julija meseca, 1937, toza-
devni načrt, o katerem je uredništvo pisalo, da je prišel iz 
Moskve. Med drugim piše omenjeni list: "Mi ne smemo nik-
dar odnehati z zahtevami, da se uvede enotno delavsko gi-
banje. Da dosežemo to, je komunistična stranka sklenila po-
zvati zastopnike American Federation of Labor, C. I. O. or-
ganizacije in železniških unij za sestanek. Naj vsi oni, ki so 
za solidno delavsko organizacijo pridejo na sestanek. Oni 
pa, ki ne bodo prišli na enak sestanek, morajo biti izločeni 
iz ameriških delavskih vrst. 

"Na enak način je komunistični časopis pisal še v okto-
bru, 1937, v mnogih zaporednih številkah v letu 1938 in zla-
sti pa 3. marca, 1939, nekaj dni prej, predno je predsednik 
Roosevelt pozval delavske voditelje, da pridejo na skupni se-
stanek in predno je Mr. Lewisa podal svoje "načrte" za slogo 
med delavci, o katerih je trdil, da so njegovi lastni načrti, do-
čim. so prišli direktno iz Moskve. 

"Jaz ne bi danes govoril, ako se ne bi bal za usodo ame-
riških delavcev v bodočnosti. Bojim se, da bo ameriški dela-
vec postal suženj diktatorjev, ako sprejme komunistične na-
uke in povelja. Vprašam vas, kateri ameriški delavec bi rad 
danes zamenjal svojo usodo z ruskim delavcem? Ne veru-
jem, da bi dobili' le deset ameriških delavcev, ki bi bili pri-
pravljeni k temu. 

"Amerika ima druge tradicije, druge šege in običaje 
kot jih ima Evropa. Predvsem ima Amerika svobodo, kate-
ie danes v Rusiji ni. Jaz sem proti temu, da bi se ameriškim 
delavcem diktiralo iz Moskve ali najsibo od koderkoli izven 
Amerike. Ameriški delavci so inteligentni dovolj, da znajo 
voditi sami svoje posle. Po komunističnem sistemu ne bo-
mo nikdar vodili delavstva v Ameriki. To naj si Mr. Lewis 
zapomni kakor tudi vsi oni, ki ga poslušajo. Amerika je de-
žela svobode in neodvisnosti, ne pa dežela komunizma, 
osebne tiranije in suženjstva kot je današnja Rusija pod ko-
munistično vlado." 

Kaj pravit©! 
Zdaj, ko smo srečno končali vojno na španskem, se bo moralo 

ameriško slovensko časopisje lotiti česa drugega. Nič več ne bo 
treba nabirati milodare za Španke lojaliste in za ambulance in gl. 
odbor SNPJ se bo zdaj lahko spomnil slovenskih revežev. Mi smo 
držali z nacionalisti in smo zmagali, čeprav nismo v ta namen dali 
ali nabrali enega samega niklja. Zdaj pa naj si pomagajo Španci 
kakor si vedo in znajo. Priobčali pa bomo stvari, ki bodo prišle na 
dan iz zanesljivih virov o počenjanju "velike demokracije," tekom 
t« španske vojne, da se oo videlo, kakšne tiče so naši rdečkarji v 
Ameriki podpirali z besedo in grošem. 

* « m 
Prijatelj France je rekel da je Franco zato okleval nekaj dni 

pred Madridom in odlašal pohod v mesto, ker je imela tista slavna 
ameriška ambulanca "flat" kolo. Ko je bilo kolo popravljeno, so 
zapregli pred ambulanco dve muli (bencina ni bilo na razpolago), 
na ambulanco so naložili nekaj jerbasov kruha in Madrid je bil 
zavzet! 

Ni prav, pa ni! 
Saj ne bi pisal tega, če se mi 

ne bi zdelo, da moje krvaveče sr-
ce potrebuje sočutja in tolažbe. 
Prepričan sem, da bodo naše žen-
ske naravnost tulile in se topile 
v grenkih solzah, ko bodo brale 
tole stvar do konca. In pomilova-
le me bodo in njih usmiljena 
srca bodo sočustvovala z menoj, 
že naprej se jim iz dna srca za-
hvalim, ker mi bo odleglo, ka-
dar bom vedel, da imam sočutna 
srca ob moji strani v tej silni ne-
sreči, ki me je zadela, da nikdar 
tega. 

Veste, malo pred zimo sem 
vsadil čebulice tulipanov na vrt. 
Pa ne tako kot naš Majk, ki je 
vsadil čebulice tako, da so bile 
korenine obrnjene proti vrhu in 
z glavicami doli v črno mater 
zemljo, da morajo v tem času že 
nekje blizu Tokija na Japon-
skem lezti iz zemlje. 

Še zdaj me strese, če se spom-
nim, koliko sem takrat prestal 
v nogah, v kolenih, če hočem bi-
ti natančen, ko som čebulice vsa-
jal v zemljo. Zato se mi pa že 
od nekdaj smilijo vrtnarji, ki so 
na visokih nogah. Tone Vatovec 
lahkq Boga hvali s povzdignje-
nimi rokami, da se ni šel učit 
za vrtnarja. 

Ko je oni dan zavela gorka sa-
pica čez poljane in tudi čez naš 
Rožnik, sva se zmenila z našim 
Jimmytom, da bova šla na vrt. 
Prav za prav je tako ukazala 
mama, ki nima rada ob sobotah 
popoldne nadlege v kuhinji. Ona 
smatra najmlajšega pa najsta-
rejšega pri družini za največje 
sitneže in napotje takole ob so-
botah, ko peče in pospravlja, pa 
računa, da ji ni nič ostalo od de-
narja, ki ga je dobila za nakupo-
vanje. Kakor gotovo pade po-
mlad na 21. marca, tako gotovo 
je pri nas vsako soboto popoldne 
narobe, ko pride do računov in 
podpirateljica vseh treh vogalov 
pri hiši trdi, da ji ne dam dovolj 
oziroma veliko premalo. Pa kje 
bom jemal, da bom. . . . 

Zato je ono soboto popoldne 
kot nalašč potrkalo na vrata pri-
jetno spomladansko sončece, da 
sva šla lahko na vrt z našim ta 
malim, ki je predvčerajšnjim 
prvič izrekel občespoštovano be-
sedo — ata, in prišel s tem v ve-
liko zamero pri mami, ki si la-
sti svojo pravico in prvo besedo 
— mama. Seve, ona ne ve, koli-
ko ur sem-že jaz potratil, ko sem 
Jimmytu trobil na ušesa, naprej 
in naprej: ata, ata, ata. Da bi 
moral biti res zabit, če ne bi kon-
čno tega pobral in mi oni dan na 
tešče zjutraj zatrobil v ušesa, 
ko se je prikobacal k meni na 
posteljo: ata, ata, ata. Akrabolt, 
če nisem bil ponosen in sem po-
gledal Johano češ, vidiš ga, po 
rneni se je vrgel. 

Ona se je pa namrdnila in re-
kla : "šur, kadar ga pa ščiplje in 
črviči in kadar ga je treba na-
pasti, takrat je pa samo mama 
dobra." 

No, saj bo tudi ona prišla na 
svoje in še ušesa jo bodo bolela, 
če kaj vem, ko ji bo ta mali plo-
zal noč in dan: mama, mama, 
mama. . . . 

čakajte, na vrt sva šla. V na-
ročje sem ga vzel in dobro sem 
ga moral držati, da mi ni ušel, 
tako je telovadil po mojih rokah, 
ko je videl, da greva na vrt. Saj 
je bil revček vso zimo notri in 
kadar mu zdaj povemo, da gre-
mo "baj-baj," je ves blažen. 

Bova šla pogledat, če so že po-
kukali naši tulipani iz zemlje. 
Kar srce se mi je topilo samega 
veselega pričakovanja, ko bom 
zagledal sad svojega dela. Poča-
snih korakov stopam po peščeni 
stezici pod jablani in imam dovolj 
opravka, da obdržim Jimmyta, ki 
hoče na vsak način splezati na 
jablano. Počakaj, ko boš dora-
sel, nepočakne! 

že od daleč vidim zeleno vrsto, 
kjer morajo biti tulipani. O bla-

gor in zahvala ti, mati zemlja, 
ki si porinila iz sebe, kar sem ti 
dal spraviti čez zimo! Ko pridem 
prav zraven, se mi je zdelo vse 
nekam pri tleh. Pa bi morali biti 
zdaj tulipani že precej večji. 
Sklonem se in če ne bi bil tako 
močnih živcev, bi bil naglo omed-
lel ali pa se vsaj sesedel. 

Križ božji! Vests, kaj sem vi-
del? Vsaka poganjka tulipana je 
bila prav pri zemlji odgrizena! 
Absolutno vsaka! In prav nič ni 
bilo treba premišljevati, kdo si 
je na vsej tej širni in prostrani 
zemlji izbral za zajtrk ravno 
moje in naše tulipane. Tam okrog 
je bilo toliko spominčkov in zaj-
čje zapuščinske zadeve, da sem 
brez vsakega krivega natolceva-
nje poslal prekrasno besedo zaj-
čjemu rodu v naročje: naj vas 
strela ubije, pošast nagraužna! 

Potem sem se šel naglo prito-
žit v kuhinjo, hoteč dobiti so-
čutja in usmiljenja za moje raz-
bolelo srce. Ona je pa rekla: 'Saj 
si vendar ves neumen na zajce. 
Kako da jim zdaj zameriš, če te 
hodijo obiskavat." 

In tedaj je dozorel v meni stra-
šen naklep in maščevanje. Takoj 
•em skočil na avto in na vrat na 
nos drvel doli z Rožnika narav-
nost k Addrejcu Pirnatu po psa, 
ki ga je redil za Albina Filipiča 
in sva se z Albinom zmenila, da 
ga proda meni zastonj, če ga 
ločem. Andreje je bil vesel, ker 
ima itak že svojega psa, ki ga je 
treba glajštati, ne da bi imel v 
reji še druge pasje dlake. An-
dreje se je veril in gvišal, da ga 
li pod soncem boljšega psa kot 
je njegov in takoj za njim pride 
pa Filipčev, ki bo zdaj moj. Je 
)d Glažarjeve pasme, v daljnem 
sorodstvu z mojim nekdanjem 
lakelnom, ki si je bil predlan-
skim prebral počivališče, ne da 
M se mi bil zahvalil za jerperge 
in košto polna tri leta in pol. Še 
zdaj sem jezen nanj in sem. 

Lepo sem se zahvalil Andrejcu 
:a psa, ki ga je toliko časa redil, 
Albinu &e bom pa enkrat pozne-
je, kadar prideva skupaj. An-
Irejc mi je dal tudi pasjo licen-
co ,ki jo je kupil Filipič, torej 
sem res prav poceni prišel do 
psa. Well, človek mora biti dan-
danes gospodarski, če hoče kam 
priti. 

Zdaj boste pa £e videli, sem 
rekel, ko sem vodil psa po vrtu 
in sem ga komaj obdržal, ko je 
prišel na zajčjo sled. Samo naj 
.ni pride eden na vrt, pa mu bodo 
;a vselej prešle skomine po mo-
jih tulipanih, kadar jo bosta 
acvrla z mojim novakom doli po 
Rožniku. Seve, zdaj psa še ne 
-mem izpustiti, dokler se ne pri-
/adi naše gostoljubne hiše, ker 
bi se lahko primerilo, da bi izgre-
šil hišno številko in bi šel kam 
Irugam prosit prenočišča. 

V sredo sedim v kuhinji pri ve-
čerji in ravno bašem v usta prvi 
etošnji regrat, da sem kar svet-
el' gledal, predno sem šel po no-
/o založbo, se ozrem skozi okno 
na vrt in verjemite mi, da bi se 
mi bilo skoro zaletelo in bi se 
Pil skoro zadavil, ko sem hotel 
polna usta regrata hkrati požreti, 
ako me je bilo prevzelo, ko za-

gledam na vrtu velikanskega 
zajca, ki jo je mahal po stezi 
proti hiši in sicer je prihajal 
prav od tulipanov, katere si je 
najbrže privoščil za večerjo brez 
olja in brez jesiha. Kaj se ve, 
morda so tulipani še boljši ko re-
grat. 

Planem izza mize, maham z 
rokama in hočem nekaj reči, pa 
nisem mogel. Johana se je pre-
strašila na smrt misleč, da se 
davim in me je začela bunkati 
po hrbtu, da bi lož je požrl. Skoro 
da ji nisem ene prisolil nazaj, 
že tako sem bil ves iz sebe, zdaj 
me gre pa še s pestjo mahat. Na-
glo požrem tisti regrat, potem 
pa bruhne iz mene: "Hitro, pu-
ško! Zajci so na vrtu!" Sin 
Bob ki ima v oskrbi našo muni-
cijo in orožje s to izjemo, da mo-1 

ram vso stvar sam čistiti in ime-
ti v redu, skoči v sobo in zgrabi 
22 kalibra karabinko* in v eni 
sapi sprašuje: kje je? Leteli smo 
vsak k enem oknu in iskali po 
vrtu sovražnika. Zagleda ga Jo-
hana, kakopak, in zavpije:— 
"Tamle je, tamle je ! " in kaže z 
roko k malem ribniku, kjer za-
gledamo res zajca, ki je sedel na 
zadnji premi in se zadovoljno 
oblizoval po dobri večerji tuli-
panov, ki mu jih je serviral brez-
plačno naš vrt. 

Bob zvihra skozi vrata na vrt, 
midva z Johana sva pa stala pri 
oknu in gledala, kako se bo za-
čela in končala svetovna morija. 
Zajček je bil v tem premenil svo-
jo strategično pozicijo in se je 
ustavil v prednjem delu našega 
vrta. Zadnjo premo je imel obr-
njeno proti zasledovalcu, za ka-
terega pa, seveda, ni vedel. 

Johana je začela pomilovati 
zajčka in me nagovarjati, naj ga 
pustimo pri miru. 

" K a k o p a k ! " sem zavreščal. 
'Kaj pa naši tulipani! Kar po-
čakaj, boš videla, kako se bo flet-
no zvrnil. Bob je dober strelec 
in zajček niti vedel ne bo, kaj 
se je zgodilo, tako naglo bo sko-
čil na oni svet. Pa naj tam obi-
ra tulipane, da bo sit!' 

Dolgo ni bilo nič. Končno pa le 
zaslišiva rahel — pink in vidim, 
kako odleti lubje od drevesa ne-
kaj korakov naprej od zajca in za 
kaka dva pednja previsoko. Za-
jec se pa niti ne gane. Bob je 
zgrešil! O ti poštajna, ali sem te 
tako učil streljanja! 

čakava in čakava, da bo dru-
gič užgalo, pa nič. Zajec je še 
vedno na pozorišču. Pa pride 
Bob v hišo in pravi: 'Kaj naj pa 
zdaj napravim, samo eno kroglo 
sem imel!" » 

"O, hvala Bogu," vzdihne Jo-
hana, "kako sem vesela, da ga 
nista ubila." Naglo odpre okno 
in zavpije proti zajcu: uššššš! 
Zajec potegne desno uho nazaj, 
potem pa udari z zadnjo premo po 
cleh in v treh skokih je bil čez 
cesto in jo zadrvel, kar so ga ne-
sle noge, preko vrtov. 

Bob je bil žalosten, jaz sem 
bil žalosten, tulipani so bili ža-
lostni, edino blažena je bila Jo-
hana, ki se ji je kar samo sme-
jalo, da nama jo je zajček upla-
htal. 

No, ta bo še prišel nazaj in ta-
krat bo poslediijikrat, kajti zdaj 
imamo že doma krogel nič kolike 
in izvidniki so vedno pri oknu. 
Dozdaj ga še ni bilo nazaj, am-
pak prav zdi se mi, da velike no-
či ne bo učakal. . . . 

Oh, ti moji ubogi tulipani! 
D. 

Sporočilo iz Euclida 
V nedeljo 26. marca smo imeli 

shod, na katerega ste bili po-
vabljeni vsi. Dana vam je bila 
priložnost slišati, kako napredu-
jemo Z' novim prizidkom. Misli-
la in želela sem, da bo dvorana 
napolnjena kakor 15. marca, ko 
je Cleveland Press kazal slike iz 
stare domovine. Pa, žal, ni bilo 
nič tujih obrazov, pač pa le oni, 
kateri vedno stoje na strani in 
so pripravljeni žrtvovati vsako 
uro. Z mislimi sami sebe tolaži-
mo in si dajemo pogum ter hoče-
mo storiti vse, kar je v naši moči. 
Ni nas sram hoditi od hiše do 
hiše ter vas prositi. Težko je to 
delo, posebno zdaj, ko so tako sla-
bi časi. 

Sklenili smo zopet obiskati 
vše, tudi one, kateri ste nam šli 
na roko in kupili delnice in še 
niso plačane. Prosim, ako vam je 
piogoče kaj doplačati. 

Sporočano nam je bilo, da so 
"stene" že gotove in sedaj pa 
potrebujemo še opremo, to je 
bara, m i z e , stole, električno 
opremo, zastore itd. 

Prav radi bi imeli vse to do 
odprtije klubovih prostorov in to 
do 16. aprila. Vas prav vljudno 
vabim, da nas obiščete da ta dan. 
Popoldne ne bo nič vstopnine in 
v klubovih prostorih bo igral 
Eddie Sešek, da bo bolj kratek 
čas pri mizah, kjer se bo servi-
rala okusna jed in pijača. Zvečer 

bo pa vstopnina za ples 25c. 
Igrala bo dobro poznana godba 
bratov Krištof. Obenem boste 
imeli priložnost ogledati si vse 
prostore in upam, da bo vsak na 
svoje oči videl, da se ni denar 
brezpotrebno tratil, za katerega 
najlepša hvala, pač pa je bilo 
porabljeno v najboljše namene. 

Kot zastopnica podružnice št. 
14 SŽZ v Nottinghamu, sem pre-
vzela še eno delo in to je tekmo 
za ključ. Srce bi mi rajalo, ako 
zaslužim, da bi jaz prva odprla 
vrata v novi dom in to v imenu 
Slovenske ženske zveze. S tem 
se bomo pokazale, da smo pri-
pravljene priskočiti na pomoč, 
kjer je sila, da ne bodo nekateri 
vedno zveze zavidali. Da se bomo 
torej pokazale, da imamo tudRi 
me moč in to pa zato, ker smo 
složne. Zato pa na tem mestu 
prosim vse članice, da mi stojte 
na strani in pomagate, kar je v 
vaši moči. Enako tudi vse po-
družnice v Clevelandu in" okolici. 
Prav rada bi se udeležila osebno 
vaših sej in vas prosila, pa ne 
vem, če mi bo mogoče. Obračam 
se tudi na članice Carniola Hive 
193 za njih pomoč. 

Vsem skupaj se vam že naprej 
zahvaljujem za vašo pomoč. Pa 
na svidenje 16. aprila. 

Mrs. J. Klein. 

In zopet e n a . . . 
Danes bomo položili k več-

nemu počitku blago ženo pi-
jonirko — mater trpinko in 
neizčrpen zaklad družinske lju-
bezni. Komaj se ji je štelo 
osemnajsto leto, ko ji je oko 
na domačem pragu porosilo 
dekliško lice — odhajala je od 
svojcev v tujino, tam preko 
morja v deželo tisočerih zla-
tih obljub — morda pa tisoč 
in več bridkih prevar. 

Mlada v tujini iskala je sre-
če in mirnega sožitja. Našla 
je v mladem Franku značaj 
kremenitosti. jCilj bodočnosti in 
družabnika globokega razume-
vanja. Sklenila sta zakon — 
obsevajoča ljubav jima je na-
klonila družino — rodili so 
se trije sinovi in štiri hčere. 
Vstajala sta k delu v zgodnjih 
urah in legala k počitku tru-
dna in izgarana pozno v noč. 
Bog jima je blagoslovil pridne 
roke. Sreča ju je vodila iz dne-
vov v leta. Oh, ne, prišla je 
bridkost, dnevi žalosti. Neke-
ga dne pred 31 leti zagrebla 
je oboga mati izjokan obraz 
med trudne prste. Klonil je 
glavo od bolesti zlomljen so-
prog — šest letni sinko Johnny 
je ležal na mrtvaškem odru. 
Bila jih je še kupica — za nje 
;ta morala živeti. Sreča se je 
povrnila v hišo, le tiha solza 
je uhajala na pokopališče k 
dragemu sinkotu. 

Pridne in varčne roke pre-
skrbele so v mladih letih za 
dneve onemoglosti — osladila 
sta si življenje jesenskih dne-
vov s prihranki mladih dni. 
Uživala naj bi sadove trplje-
nja in sadove v delu. prečutih 
večerov. Pred letom pričela je 
uboga trpinka polegati, poču-
tila se je izmučena, izpita in 
izgarana. Legla je v bolniško 
posteljo — in Bog Vsemogočni 
je odločil, naj bo to mučni od-
počitek pred večnostjo. V če-
trtek večer, ko je tema pokri-
la stvarstvo narave, dvignil se 
je angel v neskončne višave in 
ponesel k Bogu blago dušo 
drage soproge in dobre mame 
iz WALLANDOVE družine. 

Tem potom izražamo dobre-
mu soprogu in otrokom globo-
ko sožalje nad bridko izgubo. 
Pokojni pa naj bo večni mir 
v tuji zemlji. 

—V Planini pri Sevnici je 
umrl po daljšem bolehanju vpok. 
šol. upravitelj g. France Rauter. 
Pokojnik je skoro vso službeno 
dobo preživel v domačem kraju, 
kjer je bil poleg odličnega šolni-
ka tudi veščak v sadjarstvu in če-
belarstvu ter se je mnogo na tem 
polju udejstvoval. 

BESEDA IZ NARODA 
r i L 

Sv. misijon pri sv. W 
čestokrat se poudarja 1 

nami, da je za p o v p r e č i j 
veka dovolj, ako se v A JJ 
seznani z verskimi resnih I 
jih dobimo v katekiz«111' ] 
temeljite izobrazbe v ve*^ 
devah pa po mnenju 
potreba. Velika zmota Je 

Danes so verska vpra&tf 
dnevnem redu. Vprašanj 
jej C; celo taki, ki se n® u 
največ slučajih najraje r 
gajo. Zato nam je zelo rj 
no, da se od časa do čfl9V 
zamislimo ter vprašam0 sa 

be, čemu nam je vera v, 
potrebna? Zakaj da živifj 
kod smo in kam gremo • • 
taka vprašanja dobim0 P . 
odgovor pri govorih tef P 
božnostih, ki se vršijo P° 
župnih cerkvah zadnje ^ 
pogosto. J 

Sv. misijon se je P^J 
ši mladi župniji sv. Krl® j 
četek je bil prav lep- ^ 
da bo ta sv. misijon i'°d . 
uspehe. Uvodni govor J , 
jonar, g. Vital Vodu^'j 
iz Kristusovega življ^ 1 
Iz življenja Kristusovega ( 
znano natančno, kje in K ^ 
Ki'istus gotove diieve 11 j 
prav zanesljivo pa 
je na cvetni petek 
ši Lazarja na gostij'* p 
njegovo sestre Marta 
Magdalena priredile 0 0 J 
ker je Jezus Lazarja 0 

m r t v i h - . irfjfiif 
Ko so večerjali, je lu J 

zilila Jezusove noge, Je $ 
je bil z ostalimi apost° J 
čer j i, rekel: "Čemu <»J| 
ali bi ne bilo boljše, da jJ 
lo prodadlo, denar raZ I 
reveže?" .^m 

Obuditev Lazarja k... jI 
je bil Jezusov naj'YeCJri 1 
Radi tega je vzbudi l P J 
vznemir. Sklenili 
umreti. Judje so bil1 ^ ̂  
ruzalemu z vseh d®!0.™? 
di velikonočnih P ^ y j l 
ruzalemski Judje so J 
hu, da bo Jezus dob'1^ 
njimi, da mu bodo vS'.et(! 

Cvetni petek je bil ZJ;1 ; 
stusovega trpljenja-

1 
petek se je pričel ^ 
jon. Marija 
grešnica, je zadobil8 ^ 
pri Bogu, da je bija 

ti z deviško Marijo P 
na veliki petek. P 

Nam župljanom ^ 
je dana prilika, da $ 
ki petek ob zakljucK ^ 
vredni stati z M,arijp^oj'! 
terjo, pod k r i ž e m - ^ J 
pa so: pridno se u-de J 
sijonskih pobožnosti« ^ ^ 
bro misijonsko 
nom, da ko uredim0 Jjjj' f 
šim Stvarnikom, s e ^ , 
govih postavah raVll-e 

Čas sv. misijon3 ' J 
sebne vrste milosti jf 
nijo. Za našo žup^^ti' 
sedaj. Zato, duš» VI 1 

zdaj se potrudi- ^ j ® 
jonskega časa 

nikar 
Fram* K 

IZ DOMOVA 
—Na Kokrici P1^ / # J 

umrl v starosti 66 ^ . / J 
larski mojster 
Pokojni je bil ^ j i l ^ J 
mož in kot tak je vZg\:,# J 
se živeče otroke llCe? i 
škem duhu. Sin ^ 
udejstvuje v Pi'°sV' 
Fantovskem o d s e k a l / j 
profesorica P1"1 J 
Ljubljani. . 

—V Kandiji P1'1 j^jii'J 
je umrl po dolgi ^ t I 
sti 43 let usmilj'elllb8i n3 J 
ki je že dolgo bol® « - J 
pljučni bolezni- ' v K l̂ 
priljubljen ne sai^. 
bratov, m a r v e č t ^ ^ r L 
valstvom, ker je bl1 r J 
in tolažnik bo ln ih 

—V šmartnem P ^ « 
ro je mirno v G°sp ^ K 
83. letu starosti gO*V J 
čiška Rotar, zaseb' J 

—V Vrtači Pri j / 1 
nadoma umrl g0 ? p ' 
lin, posestnik. 
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APRIL 
9.—Dramsko društvo I v a n 

Cankar ima predstavo v avdi-
toriju SND. 

10.—Društvo Najsv. Imena 
fare ,sv. Lovrenca; prireditev 
v S. N. Domu na 80. cesti. 

14.—23rd Ward Democratic 
Club ples v avditoriju SND. 

15.—Društvo sv. Helene št. 
193 KSKJ, oranžni ples v Slo-
venskem domu na H o l m e s 
Ave. 

1 5 . — P e v s k o društvo Lira 
ples v Twilight Ballroom, 

16.—Otvoritev Klubovih pro-
storov novega doma na Recher 
Ave. v Euclidu. 

16.—Pevski zbor Sloga ima 
koncert in ples v avditoriju S. 
N. D. 

,16.—Mladinski pevski zbor 
Zvončki priredi koncert v Ju-
goslovanskem Del. Domu v 
West Parku. 

16.—Društvo sv. Ane št. 15Q 
KSKJ, zabavni večer v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

16.—Pevski zbor Planina v 
Maple Heights, koncert v S. N. 
Domu na Stanley Ave. 

22.—St. Vitus Boosters št. 25 
KSKJ, plesna veselica v avdi-
toriju S. N. Doma. 

22.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki ima privatno zabavo v 
dvorani št. 1 S. N. Doma. 

23.—Samostojni pevski zbor 
Zarja p r i r e d i pomladanski 
koncert v avditoriju SND. 

23.—Mladinski pevski zbor 
SDD na Waterloo Rd. priredi 
mladinski koncert. 

23.—Društvo Naš dom št. 50 
SDZ, praznovanje 10-letnic,e 
obstoja in blagoslovitev zasta-
ve v S. N. Domu na 80. cesti. 

28.—White Motor Union Lo-
cal 32 priredi oles v avditoriju 
SND. 

Spredaj desno vidite armadnega poveljnika češke armade, generala Jana Syrovy, lei 
je počastil grob prvega predsednika Masaryka, predno so Češko okupirali Nemci. Ko se 
je general Syrovy poklonil spominu velikega češkega predsednika, je zbežal iz dežele. 

•v Na levi je modemi angleški vlak, ki ga bodo pokazali po vseli Zed. državah in Klw 
di,: nakfir bo nit, ogledu na svetovni razstavi V Nčir Yorku. Poleg je ameriški vlak z na jmo-
dernejšo lokomotivo. , ; 

letnico v avditoriju S. N. Do-
ma na St. Clair Ave. 

O K T O B E R 
21.—Društvo Dvor M a r i j e 

Pomagaj št. 1640 priredi ples-
no zabavo v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. 

28. — Društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ, ples v S. N. 
Domu na St. Clair Ave. 

29.—Koncertna proslava 25-
letnice društva Zvon v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

-o 
Presenečenje in zahvala 

Dolžnost me veže, da se iskre-
no zahvalim vsem našim dragim 
prijateljem za veliko preseneče-
nje ob priliki mojega rojstnega 
dneva. Po dolgi bolezni je zelo 
dobro došlo vsaj malo razvedrila. 
Zato so se zavzele naše dobre že-
nice, to so naša teta Mrs. Mary 
Fabjančič in pa moja prijatelji-
ca Tončka Kolegar. Kar okoraj-
žile so se pa pregovorile še stri-
ca Mr. Martin Fabjančiča da je 
zapregel koleselj pa hajdi trka-
ti na srca dobrih prijateljev. 
Imeli so obilen uspeh. Prijatelji 
so se radovoljno odzvali. V sobo-
to 11. marca sta me na zvit način 
izpeljala Mr. in Mrs. Leo Kolegar 
pod pogojem, da gremo poslu-
šati njihovega sina Henry, ki je 
igralec na harmoniko pri orke-
stru. Igrati bi imeli na eni dru-
štveni veselici. Ampak to je bila 
samo zvijača. Henry je res igral 
pa za moj party. Ko grem doli 
po stopnicah v dvorano Sloven-
skega narodnega doma na St. 
Clair Ave., že slišim muziko. 
Fantje dobro igrajo, sem hotela 
reči, ko se že vrata na stežaj od-
prejo in zagledam same poznane 
obraze, že sem se mislila nazaj 
obrniti, ker- to mora biti pomo-
ta, pa me že obstopijo sorodniki 
in prijatelji. Bila sem zelo prese-
nečena. Kaj takega nisem priča-
kovala. Sami domači obrazi, ka-
mor sem pogledala. Kar gledali 
smo se s solznimi očmi. Najrajši 
bi vas vse na enkrat objela in 
na srce pritisnila. Leskovska fara 
je bila dobro zastopana in tudi 
Št. Jernejska ni nič izostala. 
Dvorana je bila lepo okinčana, 
mize bogato obložene, godba je 
bila izvrstna, same mlade moči, 
ko so me lepo pozdravili, ko so 
me zagledali s tisto večno lepo 
'Happy Birthday to you," Thank 
you, boys! Nato smo zasedli mi-
ze in se zabavali do jutra. Zelo 
sem hvaležna Mrs. Tončki Ko-
legar in Mr. in Mrs. Fabjančič, 
ker sta se zavzeli in mi napravili 
nekaj veselih uric meni in moji 
družini. Saj smo bili tako po-
trebni vsaj malo razvedrila. Is-
krena zahvala tudi številnim pri-
jateljem, ki so se udeležili in 
praznovali z menoj moj rojstni 
dan. 

Srčno hvalo naj sprejmejo pa 
tudi tisti, ki so darovali pa se 
niso udeležili, želela bi, da bi 
bili vsi navzoči, ^i ste kaj daro-
vali, da bi tudi vi imeli par ve-
sele ure, ker zabava je bila iz-
vrstna. Posebno mladina se je 
dobro zabavala ta večer. 

Da se je to vse moglo izvrši-
ti so pripomogli sledeči prijate-
lji: Mr. in Mrs. Martin Fabjan-
čič, Mr. in Mrs. John Kolegar, 
Mr. in Mrs. Leo Kolegar, Mr. in 
Mrs. John Udovich, Mr. in Mrs. 
J. Pešec, Mrs. Frances Cukayne, 
Mr. in Mrs. Frank Gorenc, Mr. 
in Mrs. Frank Gerjevič, Mr. in 
Mrs. Andrej Bratkovič, Mr. in 
Mrs. John Miller, Mr. in Mrs. 
Fr. škedal, Mr. in Mrs. Martin 
Kožar, Mr. in Mrs. Fr. Grubar, 
Mr. in Mrs. J. Kodrič, Mrs. Mary 
Zehner, Mr. in Mrs. Fr. Jurečič, 
Mr. in Mrs. Urbančič iz Collin-
wood, Mr. in Mrs. Joe Vene, Mr. 
in Mrs. Tomaž Pu3totnik, Mr. in 
Mrs. Joe Čukajne, Mr. in Mrs. 
Okički, Mr. in Mrs. Joe Udovich, 
Mr. in Mrs. John Prišel. 

Mr. in Mrs. John Pole, Mr. in 
Mrs. Ant. Marn, Mrs. Ana Gori-
šek, Mr. in Mrs. Vincenc Simon-
Čič, Mr. in Mrs. Joe črtalic, Mr. 
in Mrs. Fr. Klemenčič, Mr. in 
Mrs. Joe Zupančič, Mr. in Mrs. 
Martič, Mr. in Mrs. Joe Cvelbar, 
Mr. in Mrs. Tončka Jovnik. Mr. 
Lou Kulovec, Mr. šumar, Mr. in 
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Mrs. Mike Sterbentz, Mr. in Mrs. 
Mike Pinculic, Mr. in Mrs. Pir-
rat, Mr. in Mrs. Frank Kožar, 
Mr. in Mrs. John Russ, Mr. in 
Mrs. Pirc, Mr. in Mrs. Matija 
Znidaršič, Mrs. Bavdek, Mr. in 
Mrs. John Turk, Mr. in Mrs. Fr. 
Godlar, Mr. in Mrs. Fr. Pirc, Mr. 
in Mrs. Joe Račič, Mr. in Mrs. L. 
Prišel, Mr. in Mrs. John škof. 

Mrs. Ivanka Šifrer,. Mr. in 
Mrs. Joe Škedel, Mr. in Mrs. Ant. 
Hace, Mrs. Milavec, Mr. in Mrs. 
črtalič, 68st, Mr. in Mrs. John 
Pugel, Mrs. Ivana Brezec, Mr. in 
Mrs. Anton Turk, Mr. in Mrs. Ko-
privnik, Newburg, Mr. in Mrs. 
John Petrič, Mrs. Hodnik, Mr. 
in Mrs. Frank Razboršek, Mrs. 
Prime, Mr. in Mrs. Fr. Butala, 
Mr. in Mrs. Joe Ponikvar, Mr. 
in Mrs. JohnxRakovec, Mr. in 
Mrs. Ant. Kaušek, Mr. in Mrs. 
Mačerol, Mr. in Mrs. Fr Bogolin, 
Mr. in Mrs. Fr. Kure, Mr. in Mrs. 
Vidic, Mr. in Mrs. Blaž Cvitko-
vič, Mr. in Mrs. Fr. Planine, Mr. 
Joe Pinculič, Mr. in Mrs. Joe 
Janževič, Miss Frances Požar, 
Mr. in Mrs. Artel, Mr. in Mrs. 
Kovačič, Collinwood, Mr. Jack 
Schlarb, Mr. in Mrs. John Ve-
gel, Mr. in Mrs. Joe Kupina, Mr. 
in Mrs. Fr. Turk, Mrs. Uršula 
Mule, Mr. Paul Stucin, Mrs. Jen-
nie Levstek, Mrs. Mary Ošter, 
Mr. Mike Vintar, Mr. in Mrs. 
Louis Hrovat, Mr. in Mrs. Joe 
Dular, Mr. in Mrs. Ant.. Gorišek, 
Mr. ih Mrs. Mike Šolar, Mr. Hro-
vat, Mr. in Mrs. John Prah, Mr. 
in Mrs. Morhičic, 

Mr. Jim Blatnik, Mr. in Mrs. 
Martin Kerin, Mr. Fr. Mlakar, 
Mr. In Mrs. Kranjčevič, Mr. L. 
Mayer, Mr. Kremžar, Mr. in 
Mrs. Spik, Mr. in Mrs. Kobal, 
Mr. in Mrs. Baznik, Mrs. Hra-
star, Mrs. Gorišek, Mr. Paušič, 
Mr. in Mrs. John Mramor, Mr. 
Frank škoflanc, Mr. Fortuna, 

Prav lepa hvala naši kuharici 
Mary Klemenčič, ker je vse tako 
okusno pripravila. Iskrena hva-
la tudi fantom za baro, ki so ta-
ko pridno stregli. Posebno" pa se 
zahvalim mladim godcem, ki so 
tako lepo igrali celi večer in jih 
toplo priporočam za vse slučaje 
kadar boste rabili dobro godbo. 
Še enkrat se lepo zahvaljujem 
vsem skupaj in vsakem posebej, 
želim vam vsem prav vesele ve-
likonočne praznike. 

S pozdravom vam hvaležna, 
Mrs. Agnes Udovich in druž. 

1142 E. 72 St. 
Cleveland, Ohio. 

o 
Nemčija bo morala pla-

čati davke Ameriki 
Washington, 2. aprila. Zve-

zna vlada je začela z akcijo 
na zvezni sodni j i v New Yorlcu, 
da se zapleni denar, ki ga ima 
nemška vlada naloženega v fe-
deralni rezervni banki. Zvezna 
vlada trdi, da nemška vlada 
potom svoje d r ž a v n e banke 
dolguje zvezni ameriški vladi 
gotove svote denarja za razne 
transakcije. To ni diplomatski 
nastop napram Nemčiji, pač 
pa navadna davčna zadeva. 

Zedinjene države študi-
rajo položaj Španske 
Washington, 1. aprila. Drža-

vni tajnik Hull se je izjavil, da 
vlada Zed. držav še ni uradno 
zahtevala od generala Franca, da 
ji razloži današnji položaj špan-
ske. Toda državni tajnik študira 
pc!qžvaj, zlasti kar se tiče glede 
priznanja nove vlade in glede po-
šiljanja orožja v Španijo, Po-
trebno je nadalno proučevanje, 
predno se vlada odloči za gotov 
korak, je izjavil Mr. Hull. 

MALI OGLASI 
Mlad Slovenec 

marljiv, pošten in zanesljiv, išče 
dole kot bartender v gostilni. 
Vprašajte na 1039 E. 61st St. 

(79) 
Naprodaj 

je tri akre zemlje v mestu Eu-
clid. Nahajajo se med 250. in 
260. cesto. Vse udobnosti na 
zemljišču. Cena samo $900.00. 
Vprašajte pri F. J. Turk, La-
Salle Realty Co.. 888 E. 185th St. 

t Tel. KEnmore 3153-W. (80) 

WINNET0U 
Po nemibem Izvirniku K. Maya K O L E D A R 

DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

^ ^wammtmrnintammmma 
je bila skoraj brez-

% m n a s l e d n i b i l ° t r e b a 

irabi{J paziti- Zato je Sam 
* a / i l i k 0 in me vzel v šo-
iijj m i je, kako se na 
Ncu i a l i J e k d o J e z d i l v 
I: a h v diru ali v skoku. 
• l a h k o n a j t i > S a m 

j aSal nazorfio in umlji-
t e sem si dobro zapom-

»Potv,01 U r e n a m a J'e l e g e l 
a s t°v gozd in sava-

l̂ j . obrnila na desno. 
ĵ ® jjl redek, celo krdelo 
t p * lahko posamič jez-

njem. Apača pa sta 
V tremi konji navštric 
t, mogla skozi. Zato se 
io, ^ ^elo Čisto nič sum-
^ v Se je sled obrnila na 

Iftt , *"aknila sta se gozdu 
f*Va Jezdila. Brez pomisle-
f sva o v i n k u > tembolj, 
|lo|j d a na odprtem sve-
K p > a ko pa v gozdu. 

®eve> ko sem se že 
A D,j' hi mi ne bilo prišlo 
pjtu j' da bi sledil takemu 
Mj . ez<lil bi bil naravnost 

(t u - • in onstran gozda 
lov; n a s l e d ; P r i h r a n i l 
I in pridobil na ča-

i v tr a se je savana zo-
fcitj av"at pas, poraščen z 
»ijj ' Ce kje, se je na tej 
i,,|4 APačema nudila pri-
1» j\<lajšata 

renos mrli-
Ni »i "®e pokazala, da sta 
^ to 

|Hi] ' Mladem hrastič-
^ava močno shojena 

0(1etla- Najbrž sta obsta-
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- dobesedno tega 
bral. Pa pri bra-
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s i nista sestavi-

|.\j?„e ' ampak sani." 

"Za nosilnico je treba dveh 
konj, ki stopata navštric ali 
pa drug za drugim. In Apača 
imata le tri konje. Za sani pa 
zadostuje en sam konj." 

"Dobro. Ampak take sani 
zarišejo vražje močno sled in 
ta bi za Apača utegnila biti 
usodna. 

Sicer pa mislim, da sta si-
noči precej pozno tod mimo 
potovala. Kmalu se bo pokaza-
lo, ali sta taborila, ali pa vso 
noč jezdila." 

"Dejal bi, da sta tudi po 
noči potovala." 

"Zakaj?" 
"No, ker se jima zelo mu-

di." 
"Res je ! Torej pojdiva!" 
Med pogovorom sva peš sto-

pala ob sledi dalje in peljala 
konja za vajeti. 

Sled je odslej kazala čisto 
drugačno podobo. Bila je še 
sicer tridelna, toda le srednjo, 
širšo črto so zarisala konjska 
kopita, obe stranski črti pa so 
potegnili drogi. Apača sta to-
rej jezdila drug za drugim, 
tretji konj pa je vlekel sani. 
Sestavila sta jih iz dveh mo-
čnih glavnih drogov-nosilcev, 
ki sta ju privezala konju na 
sedlo in ki sta drsela po tleh, 
ter iz počesnih drogov, ki so 
bili pritrjeni na glavna droga. 
Na te počezne droge sta prive-
zala mrliča. 

"Jezdila sta drug za dru-
gim," je pravil Sam. "Gotovo 
ne brez vzroka. Prostora je do-
volj tod, da bi lahko vštric 
jezdila. Bova že videla, zakaj 
nista. Pojdiva za njima!" 

Zajahala sva in v diru od-
hitela po sledi. 

Potoma sem razmišljal, če-
mu neki odslej jezdita drug 
za drugim. Ugibal sem in ugi-
bal in nazadnje res nekaj uga-
nil, kar se je vsaj meni zdelo 
zelo duhovito. 

Koj sem moral seve Samu 
povedati, kaj sem iztuhtal. 

"Sam," sem dejal samoza-
vestno, "pazite dobro! S tole 
sledjo se bodo zgodile spre-
membe, ki jih ne smeva opazi-
t i ! " 

"Kako? Kake spremembe?" 
"Spremembe, da! Kaj misli-

te, čemu sta si sestavila sa-
ni?" 

"Da si olajšata prenos mrli-
ča, kakor ste že ugotovili." 

"Da. Pa še iz enega razloga." 
"Namreč — T ' 
"Da se lahko neopaženo lo-

čita." 
"Kaj neki govorite — ! Da 

bi se ločila —? Jima niti v 
spanju ne pride na misel, hi-
hihihi!" 

"V spanju ne, pač pa v be-
denju." 

"Povejte vendar, odkod ste 
vzeli to čudno misel! Topot so 
vas vaše slavne knjige pač po-
šteno za nos potegnile!" 

"Te svoje čudne misli, ka-
kor pravite, nimam iz knjig, v 
lastnih možganih sem jo našel. 
Seveda le radi tega, ker svoje 
knjige marljivo prebiram in 
se popolnoma vmislim v nje." 

"No torej — ! " 
"Dosedaj ste vi mene učili, 

odslej pa bom jaz vas izpraše-
val !" 

"Sem le radoveden na tista 
vaša vprašanja! Ne verjamem, 
da bodo preveč pametna." 

"Čemu vobče jezdijo Indijan-
ci v gosjem redu, kakor se 
pravi? Pač ne, ker je tako jaz-
denje udobnejše in ker se laže 
pogovarjajo, kaj?" 

"Ne, ampak zato, da tisti, ki 
najde njihovo sled, ne more 
prešteti, koliko jih je." 

"Glejte! In prav radi tega, 
mislim, jezdita tudi najina 
Apača odslej vygosjem redu.'' 

"Bi le rad vedel, čemu naj 
skrivata število jezdecev, ko pa 
vendar točno vemo, da sta sa-
mo dva!" 

(Dalje prihodnjič.) 

29.—Podružnica št. 50 SŽZ. 
"Tisket Bali" v avditoriju S. 
N. Doma. 

29.—10-letnica Ženskega od-
seka Slovenske zadruge z ve-
čerjo in. plesom. I g r a Melody 
Club. V S. D. Domu na Water-
loo Rd. 

30.—Pomladanski k o n c e r t 
društva Zvon v S. N. Domu na 

i 80. cesti. 
30.—škrjančki priredijo kon-

cert v Slovenskem društvenem 
domu v Euclidu. 

30.—Svetovidska godba pri-
redi koncert v Knausovi dvo-
rani. 

M A J 
3. in 4.—Desetletnica "Ljub-

ljane." Formalna otvoritev no-
vega Doma v Euclidu, volitev 
župana in Miss Ljubljane. 

6.—Dr. Srca Marije. (staro) 
plesna v e s e l i c a v Twilight 
Ballroom, 6025 St. Clair Ave. 

6.—Podružnica št. 47 SŽZ 
priredi Materinsko pros,lavo z 
igro in plesom v S. D. Dvorani 
na Prince Ave. 

7.—Koncert in ples društ-
va Adria v Slov. društvenem 
domu na Recher Ave. 

7.—Podružnica št. 10 SŽZ 
priredi materinsko proslavo v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. 

13.—Clev. Slovenci št. 14 S. 
D. Z. ima plesno veselico v av-
ditoriju SND. 

13.—Klub slovenskih v d o v 
priredi plesno v e s e l i c o v 
Knausovi dvorani. 

14.—Pevski zbor Ilirija Jr. 
in Hi priredi v počast materam 
koncert v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

14.—Mladinski pevski zbor 
"črički" ima koncert v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

14.—Podružnica št. 21 SŽZ 

v West Parku priredi igro v 
Društvenem domu. 

20.—Častna straža SDZ pri-
redi plesno veselico v avdito-
riju SND. 

28.—Koncert Mladinskega 
zbora "Kraljički" v S. N. Domu 
v Maple Heights. 

JUNIJ 
4.— Društvo sv. Vida- št. 25 

KSKJ piknik na Pintarjevi far-
mi. 

4.—Podružnica št. 53 SŽZ 
priredi piknik pri Zornu na 
Bradley Rd. 

4.—Društvo Ilirska vila št. 
173 JSKJ, piknik na Stuškovih 
farmah. 

11.—Društvo Združeni bra-
tje št. 26 SSPZ, piknik na Stu-
škavi farmi. 

18.—Piknik društva na Ju-
trovem na Bradley Rd. 

25.—Skupna društva fare 
sv. Vida, piknik na Pintarjevi 
farmi. 

25.—St. Anthony Society, 
piknik na Stuškovi farmi. 

JULIJ 
2.—Gospodinjski klub SDD 

na Prince Ave., piknik na Zor-
novih farmah, Bradley Rd. 

9.—Piknik Slovenske zadru-
ge na Močilnikarjevi farmi. 

9.—Podružnica št. 3 SMZ, 
piknik na Stuškovi farmi. 

9.—Slovenska zadružna zve-
za priredi svoj letni veliki pik-
nik na Močilnikarjevi farmi. 

23.—Društvo B r o o k l y n s k i 
Slovenci št. 48 SDZ priredi pik-
nik na Zornovih prostorih na 
Bradley Rd. 

23.-—Piknik kluba collin-
woodskih groceristov in mesar-
jev na Pintarjevi farmi., 

A V G U S T 
5.—Fara Marije Vnebovzete 

priredi piknik na Pintarjevi 
farmi. 

13.—Društvo Danica št. 34 
SDZ, piknik na Zornovih pro-
storih, Bradley Rd. 

27.—Workmen's Sick and 
Death Benefit Society, piknik 
na Stuškovi farmi. 

SEPTEMBER 
2.—Sam. društvo Presv. Sr-

ca Jezusovega praznuje 40-



AMERIŠKA DOMOVINA, APRIL 3, 1939 

Sandy Henville je star knmaj eno leto, pa ze 

filmih v Hollywo'odu. 

1 POSEBNE CENE ZA TA T E l J 
| Sveža Diamond orehova jedrca.. .funt 4 | 
% Velika sveža jajca 25C _ 
% Srednja sveža jajca 2 l c 

1 Med, funt steklenica - U 
1 24VŽ lb. Sheinbart's Best on Earth moka 7 
9 5 w & Rozine, bele, 2 funta * 
9 i QnC M Occident moka, funtov 

P r i p e l j e m o na d o m ; 
95 V e s e l a A l e l u j a v s e m o d j e m a l c e 1 1 1 

i FRANK m m m ML. 
I G R O C E R I J A . 4 
s 6710 St. Clair Ave. HEndersg^ 

— — m k 

n - 1 » . v w • New York Dry J 
Pošljite vse čiščenje «» 
za veliko noč k ^ j & r ^ 

Slavne ženske, ki so ee skupaj pripeljale na isti ladji v. 
Ameriko. Na vrhu od leve proti desni: Amy Johnson, angle-
ška avijatičarka, Lien Deyers, nizozemska filmska igralka; 
spodaj od leve: vojvodinja Talleyrad, roj. Ana Goulcl iz Pa-
riza in Glorija Swans-ov, ameriška filmska zvezda. 

MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOč SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU S TEM. 
DA OGLAŠAJO V 

VSI MODELI NA FLORU 
ZNIŽANI 

Ledenice, Šivalni stiVl, pralnlkl, 
Radiji, Čistilci, gladilulkl, pohi-
štvo. Vsi znani p vovrstni iz-

delki. Lahka odplačila. 

NORWOOD APPLIANCE & 
FURNITURE CO. 
6104 St. Clair Ave. 

819 E. 1851* 1 St. 
ODPRTO ;VEČER 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v slovenski m Narodnem Domu 
PRODAJA parobrodne listke za 

vse prekomorske parnike; 
POŠILJA denar v staro domo-

vino toCno, po dnevnih cenah; 
OPRAVLJA notarske posle. • 

Hollander irna v zalog) tudi 
Jugoslovanske znamke. 

Ameriški Domovini 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

HEnderson 0628 

4 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 
ROMAN 

On odvrne žvižg in ukaže 
Knudsonu in Sonji, da gresta 
z njim v jarek, ki se je naha-
jal ob cesti. 

Vsi trije skočijo v jarek. 
Sneg jim je segal do prsi. 

Ko so nekaj minut hodili, 
jih popelje Vulkov na polje, 
ki je bilo razsvetljeno po me-
sečini. 

Sneg se je svetlikal kot ne-
številni biseri. 

Sredi pol ja je stala neka 
čudna grupa. 

Tam je stal majhen konj s 
šibkimi nogami in prekrasnim 
telesom. Na žival se je naslo-
nil človek, oblečen v pisano 
narodno obleko. Sestavljena 
je bila od kožuhovine in pisa-
nega blaga, a na glavi je imel 
kapo, okrašeno s perjem. V 
roki je držal puško. 

— Si li ti, Vo j tr igo? — vpra-
ša kovač. 

—Jaz sem, rešitelj m o j ! — 
odvrne Kirgiz. 

—Dobro došel, poglavar, — 
reče kovač, — hvala ti, da si 
prišel! 

Prišel sem, ker si me kli-
cal, — reče Vojtrigo, — moj 
brat mi je poslal rokavico, a 
to je bil znak, da me potrebu-

— Evo me, Vulkov, prišel 
sem in te vprašam, ali je pri-
šel trenutek, ko ti smem žrt-
vovati svoje živl jenje! 

Vem, da boš storil vse, kar 
zahtevam od t e b e , prijatelj 
moj , toda jaz ne zahtevam 
tvojega življenja. Hočem te ne 
kaj prositi! — Midva bova se-
daj zopet izvršila delo usmi-
l jenja kakor sva že često de-
lala! 

—Vidiš to gospo, Vojtr igo? 
—Posrečilo se mi je, da j o 

rešim. Drugače bi propadla v 
ječ i ! Prosim te, Vojtrigo, reši 
j o ! 

— T v o j konj je močen, odne-
sel vaju bo oba, tako da va-
ju ne more nihče dohiteti! 

Ali j o hočeš rešiti, Vo j -
trio? 

—Hočem, — odvrne pogla-
var. 

—Zaupaj temu človeku, So-
nja. On te bo spravil na var-
no mesto in te branil, ako bo 
treba. Ali ne, Vojtrigo, ti jo 
boš branil? 

Poglavar prikima. 
—Zgodilo se bo, kakor si re-

ke^ _ odvrne on. 
Vojtrigo, obljubi mi, da 

j o boš branil pred vsakim so-
vražnikom, da se ji ne bo zgo-
dilo nič žalega! — Ali mi pri-
segaš? 

Poglavar položi svojo roko 
na srce. 

—Prisegam ti ! — reče sve-
čano. 

— T o r e j dobro! Ne obotav-
l ja j se! — reče Vulkov. — Za-
jahaj svojega konja in jezdi 

po naj skrivne j ših gozdovih. — 
Odvedi jo po poteh, kjer še ni 
stopala človeška noga, ker bo-
da najbrže zasledovali kaznjen-
ko. 

—Kam naj j o odvedem? 
— N a j ostane za sedaj v va-

šem taborišču, — odvrne Vul-
kov. — V nekaj tednih ti bom 
poslal zanesljivega sla, ki ti 
bo prinesel nadaljne moje na-
loge. 

— T a bleda žena nam bo v 
naših vaseh dobro došla! — 
reče Vojtrigo. — A sedaj hi-
tro ! Idimo, dokler je še noč ! 
Moj konj pozna pot tudi v te-
mi ! 

—Al i imaš zaupanje v me-
ne? — vpraša on Sonjo. 

Ona mu poda desnico. 
—Zaupam ti in ti verjamem, 

Vojtrigo, — odvrne ona, — to-
da boli me, da boš prišel radi 
mene v nevarnsti! 

—Nevarnosti? — reče on. — 
Premagal jim bom! Vojtrigo 
se ne boji ljudi, temveč samo 
Boga! 

On objame Sonjo ter j o dvi-
gne na konja, ki je že nemir-
no udarjal z nogami po zmrz-
njenem snegu. 

Ona poda Vulkovu in Knud-
sonu brez besed roko, toplo jih 
stisne, a nato zdirja konj v 
noč. 

Vulkov je zamišljeno gledal 
za njima. 

— B o g naj ju varuje! — re-
če on ginjen. 

Nato se obrne h Knudsonu 
in opazi, da se zrcalijo v nje-
govih očeh solze. 

—Oh, vem, zakaj jočeš ! Sol-
ze, ki ti tečejo po obrazu — 
reče on, — prelivaš radi svo-
je izgubljene svobode. Ena edi-
na beseda bi zadostovala, da^ 
se tudi ti osvobodiš svojih ve-
rig. — A vendar ti ne pre-
ostaja drugega, kot da se vr-
neš v rudnik. 

—Toda tudi na tebe bo pri-
šla vrsta, general! Potrpi še 
nekaj mesecev in tudi ti boš 
rešen, kakor Sonja Palen. 

—Nisem jokal radi sebe — 
odvrne Knudson, ko je šel s 
kovačem v mesto, — jočem za-
to, ker mislim na našo Rusijo, 
ki ubija svoje lastne otroke. 

— P o j diva sedaj hitro! — 
reče Vulkov. — Svita se že, a 
ti se moraš vrniti v rudnik. 

Vulkov gre naprej, a za 
njim general s povešeno glavo. 

Za nos potegnjeni 
Na veliki cesti, ki je vodila 

iz Petrograda v Moskvo, se je 
premikal poštni voz. 

Ako človek v Rusiji danes 
ne mara potovati po železnici, 
se lahko posluži tudi poštnega 
voza, četudi ni to potovanje 
najugodnejše. 

Tako je bilo tudi v onem ča-
su, ko se je odigravala naša 
povest. 

Kočijaš je sedel leno na svo-
jem sedežu in redko priganjal 
svoje konje. Ako jih je sedaj 
udaril S svojim bičem, je mo-
ral imeti za to kak poseben vz-
rok. 

Nekega februarskega večera 
je vozil poštni voz po državni 
cesti kakih pet milj oddaljeno 
od Moskve. 

Kočij aš, ki je bil oblečen v 
zeleno uniformo, je nepreneho-
ma priganjal konja. 

Noč je bila temna, a dve 
svetiljki na vozu sta goreli kot 
dvoje rdečih oči sredi teme. 

Koči j aš je dobro poznal pot. 
2e mnogo let je vozil svoj 

voz po istem potu iz Petrogra-
da v Moskvo in nazaj. On je 
vedno prevzel vodstvo poštne-
ga voza, kadar je Slo za kake 
posebno važno stvar. 

1 .Tokrat to ni bila navadna 

6117 St. Clair Ave. 

!Zaubanje 
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gospodarica, — reče on. 
Koči jaš izpreže svoja ko-

nja in ju odvedel v hlev. 
Krčmar odvede Fedoro v so- ^ 

bo za goste, kjer je stalo ne-
kaj miz. 

Prostor je bil razsvetljen s 
petrolejko. Zidovi so bili po- . 
kriti z raznimi svetimi slika- j 
mi. 

—Ukazuješ morda samovar, 
gospodarica? — vpraša krč-j 
mar, — ali želiš, da ti skuha ' 
moja žena včer jo? 

—Pila bom čaj , — odvrne 
•/••"" ' • 'I 

Fedora. 
Krčmar se odstrani, da izvr-

ši ukaz. 
Ko se je vrnil, ga pokliče 

fedora k sebi. 
—Poslušaj , — mu zašepeče 

ona, — povej mi, ali se ne 
nahaja od včeraj v tvoji hiši 
neha mlada deklica? 

Gostilničar začudeno pogle-
da svojega gosta. 

—Da, gospodarica, — reče 
on, — ona nahaja v svoji so-
bi, ki sem ji jo uredil. 

— Ona je moja služkinja. 
Hotela bi takoj govoriti z n j o ! 

—Šel bom po n jo ! 

pošta, temveč posebna, ker j e ' 
b i l o potovanje v Petrograd 
vnaprej plačano in ker je do-
bil kočijaš strogi nalog, da ne 
prizanaša konjem. 

—Danes potuje zelo odlična 
dama, — je rekel poštar koči-
jašu. — Dala ti bo gotovo do-
bro napitnino, ako jo pripe-
lješ hitro v Moskvo. 

Fedora Bojanovska, — ona 
je bila ta odlična dama, — je 
obljubila kočijašu dvajset rub-
ljev, ako pride v polovici ča-
sa na cilj . 

Koči ja se je nahajala že ka-
kih pet milj pred Moskvo, ko 
zasliši voznik trkanje na ok-
no. 

— Kaj želite, gospodarica? 
Zakaj trkate? 

— Ako bomo vozili kot do 
sedaj, bomo zjutraj v Moskvi, 
— reče kočijaš. 

— Z j u t r a j ! — odvrne Fedo-
ra. — To mi traja predolgo. 
Utrujena sem. Ali je v bližini 
kakšno prenočišče? 

Kočijaš si zadovoljno mane 
roki. Konečno je uvidela tudi 
njegova potnica, da mora ko-
čijaš tudi spati. 

—Četrt ure od tukaj se na-
haja neko pripravno preno-
čišče, — odvrne on. — Tam 
boste našli sigurno dobro po-
steljo. Ali hočete, da se vrne-
mo t ja? 

— A k o ni dalje, kot četrt 
ure! — odvrne ona. 

—Moram se odpočiti, prija-
telj. Vsa sem zbita. 

—Vem, gospodarica, — od-
vrne kočijaš. — Toda svojo na-
pitnino sem zaslužil, kaj ne? 

—Dobil jo bodete, — odvr-
ne Fedora. — Sedaj poženi 
konja, da prideva čim preje v 
prenočišče. 

Koči jaš sede na svoje me-
sto. 

On zažvižga in konja poteg-
neta. 

—Hvala Bogu, da se je od-
ločila odpočiti se, — pomisli 
on. — Ves sem že prezebel. 
Komaj se držittt lin Sedežu. A 
tudi mojim konjem ne bo ško-
dovalo malo ovsa. 

Četrt ure pozneje dospe voz 
pred prenočiše. 

Gostilniar, neki debeluhar, 
je že od daleč slišal voz, in on 
prihiti pred vrata. 

On sname ponižno svojo ka-
po in pomaga odlični gospej iz 
voza. 

—Dobro doŠla v moji hiši, 

—Ne, ostani tukaj — šla 
bom sama k njej . 

Fedora Bojanovska, ki je 
bila oblečena v elegantni pot-
ni kostum, vzame svojo malo 
torbico in gre po ozkih stopni-
cah v prvo nadstropje, kamor 
jo je peljal krčmar. 

Zgoraj odpre neka vrata, a 
na pragu se prikaže žena s 
svetil j ko v rokah. 

—Vi ste, milostijiva gospa? 
1 — zašepeče neki glas. 
j —Da, Leonija. Naj hitro vs-
topim ! 

j Fedora Bojanovska vstopi v 
sobo svoje sobarice in zakle-
ne vrata za seboj. 

| —Tore j se vam je posreči-
lo? — vpraša Leonija, ko je 
bila sama s svojo gospodarico 
v sobi. 

—Vse je dobro, — odvrne 
Fedora Bojanovska in se spu-
sti utrujena na stol, — vse je 
dobro,' a ko sem odpotovala, 
sem slutila zlo! 

—Izidora nisem več vide-
la. To mi je bilo drago, ker se 
ga hočem enkrat za vselej re-
šiti. Toda vendar me je skrbe-
lo, zakaj ni več prišel. 

—Kdo mu je preprečil pri-
ti? — sem se vprašala. — Ali 
more biti kaj drugega, kot nje-
gova slaba vest? Ali me je 
morda izdal? 

—On da bi vas izdal, milost-
ljiva gospa? On vas vendar 
ljubi — on bi skočil za vas tu-
di v ogenj, če bi mu ukazali! 

—Norec ! — odvrne Fedora 
i Bojanovska prežimo. — Če bi 
j se še morala z njim pečati, bi 
mi postal grozno dolgočasen! 
— Toda sedaj sem, hvala Bo-
gu, tukaj in kmalu bom za 
vselej izginila iz Rusije! — 
Tudi ti si, Leonija, dospela 
sem nemoteno? 

—Kakor vidite, milostljiva 
gospa! — odvrne Leonija. 

— T o je zadnja 
mi j o boš napravila .j 
— nadaljuje Fedora ^ 
ska. _ Obljubila sem ^ 
rubljev, ako izvršiš vs^ 
je zadovoljstvo. — 
moraš storiti ? A 

— T o je čisto enos f ; 
rece Leonija. — 1 ,,, 
bom vštopila v pošt'11 

se odpeljala v Mos^\ 
| bodete med tem šli 
! neki drugi poti. 
I —Tako bova pv e V % » ... hOj' 
sovražnike, ki se Ji" j 

| tudi sem p r e p r i č a n j 
• 1 jiva gospa, da se 
je prepričanje je, «8 j 
če ne zasleduje. Vi s e 

ni in se zastonj 
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